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Delivery Note
Kendrion Automotiva (Siblu) SRL Order No Delnote No Del.Note date:
Str. Lyon Nr. 2 RO-550018 Sihlu 476273 Aug 24, 2022
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135282
IT-70026 - Modugno {Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ::hgne: RD
ax:
[T - ITALIEN E-Mail: (
Cust Ref ) S-Q\l( \rs
QOur Id At Customer 91026809
Shipment Id 688138
Delivery Date Aug 24, 2022
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Piant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 517803
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN
Line No  CustPart No Schedula No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 2276 400,00 pes
Schaltmagnet 550004616901 562435-*-"-1
P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg
Cust. stat. or.; 85059029
Country Of Qrigin: RO
Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid ! 8 : : ik
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: Y A2
1 10130 TBA-550500  Quantita effettiva:
650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststcvﬂ’palettqvlp0 Imballaggio:
20 20739 TBA-520880  quantita Imbalki _)\
BSOAT KLT 4315 Getrag KLT4315db  conrormita alle schede dimbatie: {5
1 20741 TBA-520822 ata controllo: G) B :11
B50AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Deckel Aoaogrma
20 20740 TBA-501738
G650AT Tray Getrag NEU [nlett fiir Kendrion ,
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 31211
Total Volume [m3] 0.09
Kandrion Automotive (Sibiu) SRL
Str. Lyon Nr. 2 Managing Director: Andra Baboc www.kendrion.com Dautsche Bank Garmany
RO-550018 Siblu UST-ID-NR. RO10349666 Info-pe-siblu@kendrion.com BIC:DEUTDEHHXAX
HRB J32/51311298 BRD GSG Fillala Siblu (BIC: BRDEROBY) IBANEUR):DE95200700000058382200

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Eigenkapital 19655520 RON
EQRI-NR. RO10945666

IBAN{EUR}:RO69BROEIZ0SV0O1671183300
IBAN{RON):ROBSBROEIZ0SV02166533300

Account056392200 Sort Code:20070000

page  1(1)



s

) v - R '
-
KFMI‘!QI("M‘E R!U,TU?'IU
1 Expedior (donumite, adfg@brab VR JIBIU; sRE SCRISOARE DE TRANSPORT

teindngm, adresse - 550018, str, LYON GONSIGNMENT NOTE
Expbie T} “trul‘@gmer;u[u; J32/513 /1 g;; LETTRE DE VOITURE

CUNCF): RO 10949665 (CMR)
Cont: BRD GSG Filiala Sitrru

IBAN ROIV: RO8S BRDE 3305V021 6653 3300 22 @D % =

2 Destnster (nume, adresa, {ara) 16 Operator de ranspor {denumire, adresa, {ara)
Consigner {(name. address, counhy) Camier (name, address, eounlry)

Dasbnata:re(nom adresse, pays Transporte T
WFL A i il/.f} 1 GROUP s+ l

J01/294°2006 ; RO 1853 762

Fl
, N { Sepes, Str Cioctlien N- 8
J‘ 1] (;} (j "J? i/’f\ For s H f‘ I Ju§ A. Bf"\ R(}s‘n!ANIA
fo Mo MOAU SKD L KAE)
3 Locul descarcam {loc, {ara) 7 Transportatori succesivi {nume, adresa, {ara)
Place of delwery af goads {place, country} Suceessive carlers (name, address, country)

Lle;i pré J zﬂur j lsv;ms?},ds la Ta)a%eu , pays} . Transportaurs successifs (nom, adresse, pays)

Le: pariias encadrées de lignas grasses doivant dlre remphes par la transporteur

Rubreat incadrale cu b groase trebuus tompletate da fransporator

The space framed with heavy inea mus! be filled :n by ihe carner

4 Loeolingdrciril (loc, ;ara{ data} j 18 Rezervesicbsarvalii ale ransportatarior
Place and date of laking cver the goads {place, country, date) Carrier's reservailon gnﬁ observations
Lieu et date de la pnse en charge de la marchandise {liew, pays, date} Réserves et obsarvations du transporteur
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5 Documente anexate SEMIREMORCA NR.: MQJrC‘ L’I té'lj
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To be compleled on the sender’s sesponsatnlty
Aremplr sous ta raspensatulitd de Fexpediteur

D& completat pe rispundarca expedionio

Documents annexés CONDUCATOR AUTO 13
| 5% "2 A

7 - It T2 . ]

ANV ?; ¢ ‘/99’.&)'5 w J214 £ JRonpURETOR AUTO 2:

B Mére) § ruriere 7 N dacolde 8 Mod de ambalare / 9 Nt s/ 10 Numdr statistic 1 1 Groutate brutd kg 1 2 Cubaj m*
Marks ard non Nomber of packages Maihod of packing Mature of The goods Statistical number Gross welght kg Volume m?
Marques at numernus Nombre de colis Mode d'emballage Nature de %2 marchandise No slatistique Poids brut kg Cubage m?
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13 Instruchunile expedllnrulm 19 gonverlwi speciale )
Sender’s instruciions pecial agreesments
instructiens de l'expéditaur Conventibns perticulléres
20 Plata prin Expeditor Moneda Deslinatar
To be payd by Sender Cumrency Consigneea
A payer par Expadileur Monnaie Deslinataire
Prejul transportulul
¥ Carrlage changes
j Pnix de transport
Sold/Balance/Solde
Taxe suplimentare
Supplem chdrges
' Supplements
Instructiuni de platd ! Instructions as to payment for camiage J L Ale laxe
14 Prescﬁpuons d'affranchissement Othar changes
[ Franco! Cantage pald / Plata Ja expediere Frais atcesoires A
i1 Non franco | Caniages forward f Plaia 1a desti Total E% N 5 ¥ el - & = };;:5
Suma de plata/Ci on deliyeryl - +r It 5oy
21 Stabilit In { da!a 1 k 15 Ramboursement (y IR - 41 f‘?i» b’ 49'
Establish ‘Pﬂ"' y L{ { ] 38 ‘ i
Estab!uargij " (’/ I d 71 4
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Signalvre ot limbre de l‘eipauteur Slgnatggdl it A trﬂ't&]j;ﬁtﬂ.@:ll fol ignatura et limbre du destinalaire




